§oo)

GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO:

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

0000008003

SHPMT.REF.NO. : 253493

RECIPIENT

-PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

25.05.2020-13:00
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 1.010
CONTAINER ID:
DN-H0 REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF . NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7219327 2506526135 140 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
28.05.2020 2506526135 180264648 GETRAG Sonstige
010 P: z - X 70 TBA-500086
. P: 1 - Sol G35 777,Q X 0 TBA-500083
3/\ 266 P: 2 - ki £ 0 TBA-500085
7219328 2506526835 y 131 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
28.05.2020 2506526835 264 6( 4{ GETRAG Sonstige
010 P: 1- L§0 X 131 TBA-500086
¢ \i P: 8 - . X o TBA-500082
5/% 26 p: 1-5e10% THL0 x TBA-500085
7219329 2506527035 160 PC S/ Output Shaft 2 5500040704
52605.2029 §§06527035 . (%o 26)/4 6So . fgm SonstigeTBA oosae
P: 8 - ~ X 0 TBA-500082
_%} 4 ? p: L 5 Y B TBA-500085
7219355 2506522635 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500040702
26.05.2020 2506522635 / ﬁozaeg 51 GETRAG Sonstige
010 P: 1- 72 TBA-500086
P: 6~ ~ - X 0 TBA-500084
3/@ g‘:—p@ p: 1 5103 L TBA-500085
FERIERER END dkkkkkky
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



CMR

1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG

Diese Beforderung unierliegt frotz einer gegenteiligen Ab- machung den

Werk Rosenberg

Bestimmungen des Ubereinkommens tiber den

Hermann~Hagenmeyer—StraBe 1

Beftirderungsverirag im internat. StraBengliterverkehr (CMR)

D-74749 Rosenberg

2 Empfanger
Magna PT SPA

16 FrachtfUhrer

LKW Service

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes

Modugno, ltalia unloading point: 14248

17 Nachfolgende Frachtfihrer

25.05.2020

4 Ort und Tag der Ubermahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

25.05.2020
b Beigefiigte Dokumente The freight forwarder as mentioned in box 16 conflrms with ist signature in box 23
SHPMT REF. No. to transport the goods, which are cavered by this mentloned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
253499
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang
253499 5 Rack Transmission parts | 87084050 1.000
13 Anwelsungen des Absenders 18 Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfdnger
Fracht
ErmaBigung -
Zwischensumme
Zuschldge
Nebengebiahren
Sonstiges +
Surmme

14 Rilckerstattung

15 Frachtzahlungsanweisung

20 Besondere Vereinbarungen

F'(UF%NV.E"NA@E'L Sr.

% Via det Ciclamind, afic- T 20 MoaagiTo oA 3

fali:Talal0ed

23 Unterschrift und Sempel Frachtfihrer 4
(¥

4 Gut empfangen
020

M,,+W

2 ithingvderanientfernung 28 Lademitte! - Tausch \ T hita e ) 1antita’
voh ¥ ois km Paletten - Absender Paleﬁeyf WEmpfangerd =
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Palette Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox

26 Vertragspartner des Frachtfihrers

27 Kennzeich Nutzlast

N ZC JLR 1

Bestédtigung des Absenders

Bestatigung des EMpIANgers

Anhé&nger
Benutzte Genehmigung Nr.

MNational, Bilateral, EG, CEMT




